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[[3 D= Gewichis- und Beisdungsangaben geften als Maximatwert und sind abkéngig von den gewshlien Schrankmaterialien (ein verwindungs-
gieifes Vodlmateral - z.B. Massivholz, Spanplatts — 151 zu wahlen) und der Schrankhonstruktion und kdnnsr dementsprechend varieren! Es wird
davon ausgegangen, dass gesignsts Verbindungs- und gof Konstruktionshifsmiits! (z B Stitzen) eingesstzt werden Eine verbindliche
Belzdungsanosbe ablizgt dem Verarhaier!

The wesght and load specifications are given 3= madmum values and depend on the selected cupboard matenals (5 warp resiztant =oid
materal, such as solid wood or chipboard, should be chosen} and cupboard design so they may vary accordingly! It is assumed that suitable
fasteners and, if required, construction hardwares (2. g. supports) will be used. The fabncator is responsible for binding load specificatons!

[E3 Les indicatons relatives au poids =t 3 [a charge servent de valeurs maimales, dépendent des matériaux choisis pour Farmaire stza
siructure (choisi un maténsu résisiant & 12 torsion, p. 2x. hois massif, pannsau d'aggiomerés), et peuvent vanisr en conséguence’ On supposs
gus des éléments d= laison et de structure appropriés (p. e des supports) sont ulilisss. Le responsable de |3 transformation du mesbls esttenu
de définir lw-méme les valeurs de la charge!

Le indicazion: di peso e canco =ono valon massim) dipendono dal tipo d materiale (scegbers un matenale resistente alls iomsione - pe. legno
massicoio, compsensaic) e dalla strutturs sceli per | mobile 2 possono pertanio essere soggett 3 vanamonl! Si presuppone Mufifizzo 4 strumenti di
collegaments e, eventugimente, di costruzione sppropnati (.2 supportl) Un‘indicazione vincofante del canco spetta a colui che essous 1|l montago!

| ES BE daios sobre 8! peso y la capacidad de canga son valores maximos y pueden vaniar en funcidin de los matenales del ammano (prefenblemente
un matenal rezistente a s torsion, como por ejemplo madera macza o sglomerada] y del oo de diefo elegdo. B de suponer que se utizaran fos
glementos de moniae adecuados (p &) cufzs) Bl montador 25 i3 Unics parsons competents pars asequrar 3 capsoidad de cargs!

Ll O dados relativos 5o peso e carga sdo valores maamios & dependem dog mistenais do armario sscofridos (deve opisr-se por um matenal
resistente @ deformacies, p. ex, madewra macica, contaplacado) e da construca do armano, podendo vanar consoants 0s mesmos! Assume-se que
=30 empregues os audiliares de unido e de construcdo (p ex, suportes) adequados. Compete a0 fomecedor 3 indicac3o vinculativa da cargd!

B3 taxnna mumerd nosm e masm (e K95 78 a2 - g g Tem m w1 1A e e e I T e oo Spenn 19 mrn
Iomnpa mints nTIEE TR T anS ey Tare (BTN T} A TR TN DT BRnD BT T T3 K anan

K& Fainca j5 kuormitucts kockevst tedot ovst maksimervojs. Tiedot rippuvat kasoin materaalicts (tube valits iSykks matenash, esim. massivipus 15
Izstulevy) ja rakentessta [a voivat siten vastoavast vaihdells! Edsliytamme, <tt3 kasppien ssennuksessa kaytetSan sopivia kinnitimia /2 muita
apuvalinets (esm Wwis) Asentaian tentavana on varmistas ettd kuormitustizdet ovat alkeat!

[ Wz=gt- oo belastningsangivelser er maksimale veerdier. De afhasnger af de valgie skabsmaterialer (8t krumningsstift materale - f eks. massivt trs,
spaplads - ber vizlges) og den valote skabskonstruktion og kan derfor vanere. Dat forudsasties, at der anvendes egnede forbmndelses- og evt
konstrukbonshjzlpemidler (Eeks. afstivminger). En bindende belastringsangvelze ma indhentes hos den, der udferer arbesdet!

Uvedens kmotnosti a noshost plati jaka maximalni hodroty & 25visi na zvolenych matendlech skfing (volie torzn twhy maienal - napf. masivni -
drevo, drevotfiskove dasky) 8 konstrukc skfing, 3 monou 2 proto cdpovidalicim zpésobem liE8 Predpokdads se pouZit vhodaycr spoiovacich okl
ofip. daléich komstrukénich prostfedid (napf vepér). Stanovenl zéwazné informace o nosnost pRsiudi zpracovatell!

_F:sdane cigzary | dane do zaladunku towarioso maksymalne, | zalezs od wybranych matenaliw (nakery wybrat matenal odpomy na zwichro-
wanie - np. lite drewna, plyts widrowa) | konstrukeji szafy, moga sig wisc roznic? Zaklada =g, 7e zostans zastosowane odpowiedrie elementy
podaczeniowe | ew. pomocnicze elementy konstrukcyjre (np. podpory), Chredlenie wisgZacych danych do przeladunku jest obowiazidem: prestwory!
B Mpueenienil AaHHbIE OTHOCKTENSHE MAKEHMAHEIX MAGE M HATDYI0K OHA  S3BMCAT 07 BIfpakHbly MATERHANOH (chenyet BeBupaTh
SMATERHANGI, NECTRME HA CERYHHBIHWE, HANPHUMED, MACCHEHYI0 apesecHHy, OO W KOHCTRYELAM WG W NOTOMY MOTYT BapLHposaTsCh!

M1 HCHOQEM W3 TOFD, YTD MCNONEIYIGTCR COOTEATCTRYINUME NPEARARNAEMEIM TPEO0BaHIAM KPENEMHE!E | BCNOMOTATE NHLIE CRRACTRE

[Hanpunep, onopbl), DERAIETENEHBIE CBENEHHA O DONYCTHIMEI HATDYIKAX ONKEH NPEROCTABNTE NepapaboTHE

Ei_ Afurlik ve yiislenme verlen maksimum dederer olup secilen dolap malzemelen (burkulmaya dayaniki malzeme (6n. masd ajag, sunta -
segilmelidir} ve dolap korstriiksivonuna bagh olarak fErklilik gostersbiir Uygun dzefliders sahip badlant elemaniar ve gerskirse yardimeo
konsiriksiyon gereglerinin (6. destekler) kullanimasi varsayimakiadie. Ballayic! yik verilerinin temin edilimes: gleven kisinin seeuminlugundadir’

[£8 35 mernomo n H3T0S3PISHETE 08 NOHEME MERCHMENHETE CTORH0CT ¥ TR 338McH 0T wslDaHMTe MaTepann 33 Weata (Tpafes oa ce wsleps voToibee
HE YLYNBEHS METEDWEN, HAMND, MACKEHD SHPS0, DbPSECHS NNOCKDCT) M KCHCTDYELMATS ¥ MOMST 03 30wpaT! Mpeanonars e, Y8 C8 M3NoNISaT nodxons-
LU CRETMHUTENHK W 360 & ReobNOfUMD, TOMOUHN CTOOUTENHN COSOOTES (HENp. onope). 28 S8 0RMMTENHETE MHEODMELUMA 38 HETOBA0EEHETD &
OTTOE0PHE DHEMETE NponIsoguTen

[ A silyra &5 3 terheléere vonatkozd adatok maxmum ertekek, 85 fagonek & valasziott szekrényanyagokiol (nagy torzios mereveegl anyagot,
ol témdr fat, forgacslemest kell valasztani) s a szekrenylonstrukciolol, &s ennek megfelelden valiozoak lehetnek! Abbo! indulunk ki, hoay
meafelzld kitdanyagokat &z adott 2sathen konstrukcsds segédeschizdhet ipl. tAmaszokat) alkalmaznsk,. Katelezd érvenyl terhelesi adat 2
feldolgozs feleldsssge!

Efl Podao o teZini | opterecenu predetavljaju maksimalne vrednosh 1 zavise od zabranth materjala (ebs odabrat mater)a! otporan na
wjanje - npr. masivno drvo, iverica) 1 konstrukcije ormana | mogu se u skladu s tim razikovah! Pretpostavija == da ss konste odgovarajuca
pomocna sredstva za povezivanie |, ako je potrebno, gradevinska pomagala (npr. podupiradi). Proizvodat je obavezan da dostav odoovarajute
podatke o opterecenu’

EN To fefopive Phpous ua DEpTone ioyiouy wE pévioTEC TILEC Kol efapruvIal amd T Emkeypdva Uhikd Tou wroudamiod (Ba mpéme va emheyed
whikd ovBEKTIO OT OTREWN —TT.X. HaTRs iAo popioraviba) sor v kaTomkeun Tou ymouAamiod o evbExeron va ogipouv ovakoya! Mpéme va
yonoIpoTontyTa xaraAknio oueeTiod ko, £0v Elvan omopaiTie, komooxesaoTd BonBriuore (.y. ompiypara), H deoyeumn mpodioypagn
@OpTWETNC Elval EUBU TOU KOTOoKEVOTT!

B S (dlgnde wotid plll ol dall Cotll e 1ot el Bale Ll ol Bkl LGSR sls bald 2 v st gudll Lnjlizely Slganmlly bl Slily pad
tie ) Jiml] Gl Blelje o Sapall ja dnfadl o S50 [Cake il Jie) dualte ldsly by vlas planal o o il agall e Nelt] By calras of (S0 Silad)
MES-ARCEIRAETSY, BRELEFROEHEBEY, Shsl0ElHtn s 3 EMEB =TI BT

HoTHZET. EULEHAY, SESBSR(IRSEATLO)RRRAEEATLIELOLLEY. BENTHE
HHEERETORELCIYET.

ElERHSFHEMAMAE MATREEMAEENS (DY EFHESMAE  fli0 . SAREgE ) IEESR
4 B E) | B A S Vi e SR TR ( IR ) . RASREIMCD ARG T R
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(B2 Die technischen Darstefungen und Malargaben — auch be! Abbildungen und Zeichrnungen — sind unverbindlich. Konstrukiionsverbesserungen sind
vorbehalen' Bl Technica information and stated dmensions {inchiding in dlusirations and drewmngs) must not be regarded as tinding. Design subject
to improvement without notice! Ji Les vicuels technigues et dimengions — y compes les cohémas et jeg illustrations — me sont pas comtractuslles. Sous
rézerve d'évolutone technigues! [l Le repprecentszion tecniche e e indicazionl delle dimensionl — anche nelie igure & nei dizegni — non sona vincg-
lant. Con nserva di mighoramenti di progetizzions’ [38 Las imdgenss téonicas y lz= mdicaciones de medidas — fambsen en magenss v dibujas — no
son vinculantes. Queds ressrvado &l derscho de realizer mejoras en el dissfic! Ml Representagies tionicas = dimensdes — mesmo em ilusiragies &
deserhos —ndo sdo vinculstvas Feservado o dirsito 5 mefhorias construtivas! 118 _trarrm nba Bar = e o s g = nirmm beaanh omreena 5a
M o oriam orisny avres mar @ Tekwiset piirokset i3 mitst — myds kuvises 3 piirokeizsa olevat — ovat etoumukestta. Otkeus rekenncts
parantavin muutoksin pidstetdsn! W De teknicke illuctrationer og malangivelzer - oged pa illustraticner og tegringer - er ikke bindends. Forbehold
for designforbedringer! B8 Technicke popisy @ rozméry, jako? | obrézky & vikresy, jsou nezévazne. Vyhrazwiems si prévo na zmény konstrukce!
Prezentacie techniczne | wymiary —takze na dustraciach i rysunkach — nie 53 wiaZace. Udoskonalenia konstrukicyjne sa zastrzezone! B Hnnmerpawm
TEXHWSECKAX [ETRNEH W YWBIEHHRIE DBIMEDE], § TOM WCIE HE DUCYHREX W SEDTEMAN, AENRITCA ONWEHTHDE0NHEM. Komnanua ooTasrAeT 5 cobiok
NpEED 53 YOOSEDUSHETE0SSHWE MOHCTDVI M| 2 Teknik sunum ve dlcit bigilen {resim ve cizimierde de) yasal olarak badlayict dedilder. Yameal ge-
ligtirmeeler yapma hakks sakhdr! I8 TexnuuecyoTo NPESCTSEAHE W PIIMEDHTS, SHTIUATENHG NDM W30DDaMEHWATS M YSDTENMTE, 5 HEoDaRDIEaEM
SENEI5EME CH NDAE0TO HE ¥OHCTRYTWERW NogoBosswa’ B A miszaki dbrazolgsok és mérstadatok — braknal és rajzoknal z=m — nem kitslezd &nve-
nytisk: A konstrukcids javitisok joga fenntarival B8 Tehnitke ilustracie | dimenzye - ukijutuud fustracie | criese - nisy cbavezujudl. Dizajn poboiSans
su rezenvisana! [B8 Ta tegvid oyfparn ko of SI00TACEC — QKO KD O dUEKoVizaG 001 oyERa — Bev eivan Seopeumica. Me v empdhaln tegeeain
Pehritogewy! IR 1458 Ol ol o] b Bpdse Bl Aal3l] o - Silag g Amed gl pa Ml allE § s - dnill alely Ao g2 f-s--..ﬂfi‘ At
drc SEH L HE BORRUTRINLRS, (Ui B R e A LS. SRR e
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